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1) Investigador
Recolector
Grabando en
Fecha
Informante
Procedencia
Nacido en
Sexo
Edad
Género
T{tulo
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CARA A

Manuel Zapata Olivella.
Manuel Zapata Olivella,
Rfiohacha (Guajira).
Octubre 12 de 1985.
Efrafn Pana Uriana,
Carrizal (Media Guajira).
Taroa (Alta Guajira).
Masculino.

K2 afios.

Fichas etnogsrdaficas,
Aspectos relacionados con la vida del
Informante:

- Grado de educecion del Informante: 3

de primaria, rciente viajero

w Actividad actual: Come



i

CARA A:

Otras actividades: Pastoreo (ovejos-

chivos.
Procedencia del padre: Carrizal (Gua-
jira),
Proéedencia de la madre: Carrizal (Gua
jira).

Descripcidon fisica de los padres del

informante:

Padre: Alto.

Madre: Baja.

Casta del padre: Uriana,

Casta de la madre: Uriana,

Procedencia e los abuelos: Carrizal
(Guajira).

Cagsta del abuelo paternos Uriana,

Abuelo materno nacido en Rfohacha (Gua
jira),

Casta: Epieyu.

Abuel® materna nacida en Carrizal (Gua
jira).

Casta: Uriana.

Numero de havitantes de Taroca: 100 ha-
hitantes.

Pertenecientes 2 la Comunidad Ind{eena
Uriana,

imero de habitantes de Carrizal: 100

habitantes.

Viven de la pesca y cria,




2) Investigador
Recolector
Grabando en
Fecha
Informante
Procedencia
Nacido en
Dexo
Edad
Género
P{tulo
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CARA A

Manuel Zapata Qlivella,
Manuel Zapata 0livella,
Riohacha (Guajira).

Octubre 12 de 1985,

Fnrique Olaya Bernier Uriana,
Jepipa (Alta Guajira).

Cardon (Media Guajira).
Masculino,

54 afios,

Fichas etnogrdficas,

Aspectos relacionades con la vida del

informante.

Actividad actual: Crfa (ovejos, chi -

vos, ganado, burros, caballos).

erfa para vender.

Otras actividades: En invierno &e de-

dica a la sgiembra,

Tugar de nacimiento del padre: Rioha-

cha (Guajira).

Lugar de nacimiento de la madre: Jepi

pa (Alta Guajira),

Descrineidn fisica de los padres del

informante:

Padre: Medizna estatura.

De ascendencia espafiola (Oriju
nos ).

Madre: Alta-Tez morena-Pelo negro,
Mestiza: Hija de Indio y civi-
lizado,

Procedencia de los abuelos paternos:

Abuelo: Asustin Rernier Palacios,

Tra general de ascendencia
francesa,

Abuela: Alta-Blanca-De cahellos lacio.

Procedencia de los abuelos maternos:

Nacieron en Jepipa (Alta Guajira).

Nimero de habitantes de Cardon: 80 ha

bitantes,

Se dedican a la pesca; salinas.

Nimero de habitantes de Jevipa: Es una

rancherfa de 200 habitrntes,




CARA A

. . \
Se dedican a 1a erfa de chivo, ganago

burro, caballo,cerdo, otras industrias
come la siembra de frijox, ratilla, g
huyama, Alimentan a3 ganado con pastop,

3) Investigador Edith Coello.,

as

Recolector ¢ Edith Coello,
drabando en Riohacha (Guajira),
Fecha ¢ Octubre 12 ge 1985,
Informante * Tuefa Inciarte Epieyu,
Procedencia Seura (Maicao),

Naeido en Yuna (Maicao),

sa

Sexo ¢ Femenino,

Edag ¢ 47 afios,

Génoro ! Pichas etnogrdficas,

T{tulo ¢ Aspectns relacionados con ga vidae de1l

informante.
= Grado de educacidn; Ninguno,

Le abuelos no permitieron que estudia
T8 norque deecfan que 1os que estudis—
ban olvidaban a su familia,

- Actividag actual: Hace chinchorros,
mochilas, tejidos fe faja, artésanfag

- Otras actividades: Siembra gde Yuce,

maiz, frijol,

Bl Pastoreo,

Iugar de nacimiento del padre: R{oha-

cha (Guajira),

= Lugar ge nacimiento de 1a madre: Yuna
(Guajira),

= Iurmar gde hacimiento de Jlos abuelos ma
ternos: (Atta gua ira),

= HNumero ge habitantes de Yuna: 1,000
habitantes.

= Nuimero de habitantes de Seura: Ranche
ria Propia, vive en ella una sola fa-
milia,

i




4) Investigador
Recolector
Grabando en
Fecha
Informante
Procedencia
Nacido en
Sexo
Edad
Género
Ti{tulo
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CARA A:

Edith Coello,

Edith Cosllo.
Riohacha (Guajira),
Octubre 12 de 1985.
Soledad Ipuana,

Femenino.

18 afios,

Fichas etnogrdficas.

Aspectos relacionados mon la vida del

informante.

3rado de educacion: Ninsuno.Sue padres
no le han puesto en la escuela,
Actividad actual: Artesanfss (Chincho
rro, Mochila),

E1l chinchorro lo tejen con 1la mano.
Lugar de nacimiento del padre: Punte
la Vela (Guajira),

Lugar de nacimiento de 1z madre: Maya
po (Guajira),.

Sus padres viven actualmente en Popu-
ya (Guajiral.

Actividad de los padres: Pastorean (o
vejg, chivo, ganado, caballo).

Luger de nacimiento de los abuelos:
Alta Guajira.

Nimero de habitantes de Guayaipia: Es

~una rancherfa con 20 habitantes,

Bon-de ¢asta’ Ipudna una sola familia.




5) Investigador :

sa

Recolector
Grabando en H
Fecha

Informante

&0

Procedencia

Wacido en
Sexo

Edad
Geénero
Tftulo

LE Y

s

Nota: D e aguf en

/lscha,

CARA B:

Edith Coello.

Edith Coello,
Riohacha (Guajira),
Octubre 12 de 1985,
Felicia Epinayu

Femenino,

19 atios.

Fichos etnogrdficas,

Aspectos relacionados con la vida del
informante.,

drado de educacidn: Ningum ,
Aetividad actual: Hace chinchorros,
flecos; mochilas.

"‘Buear de necimiento del padre: Jalirai
ca (Alta Guajira).

Iugar dé nacimiento de la madre: Jei-

yupore.

adelante no hay mde srabacidn,
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35 minutos,

Fuente: Cassette Wo. (D) 85-4-C. Tiempo:
CARA A:
S|mTmmImEs=s
Inv: Informante Efrain Béna Uriena. Interroge Menuel Zapate

Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:

Inv:

0livella, Informante Efrein Peane Uriana.
gCﬁéles son sos apellidos?,.

Ehe.. Panan Urisna.

Me lo quiere repetir més despscio.
Pana Uriens.

;Y el nombre suyo es?,

Efrain.

7wué edad tiene usted?.

b2 efios,

tEn qué lugsrnnacid usted?,

En Teros.

,Dbénde gueda Tarcse?.




Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
b 55 o

Inv:

Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

Inf:
Inv:
Inf:
Inve
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:

Inv:

En la Alte Gue jira.

Ese poblacién mds o menos, gcudntos habitantes tiene?.

Ee una rancheria,

51, Més o menos jgeudntos habitantes?.

Habran como cien habitantes,

Como cien hehitentes, Bh... 18 mayor parte de los habi

tentes de ese rancheria a ; qué comunidad indigens per

tenecen, a8 qué cesta?,

Est0... Uriensse.

Son Urisna. Eh... sen qué fechs nacid usted?,

Doese dos de junio.

;De qué efio?,

55,

;Dénde he pesado le meyor, la mayor parte de su vide?.

En Cerrizal.

LEsa poblescién dbnde queda?. Inf: Bsa queds en Medie
Gua jira.

Y wds o menos qué nimeros de habitantes tiene?...

Un nimero eproximado zah?.

Hums «

sué mées o menos cudntos habitentes tiene?.

Ahses 208rrizel?.

st.

Como cien.

Como cien.

Como cien.,

Bheee ¢dbnde ha pasado le mayor parte de su vida?,

Uribis.

Ehees perddneme esos, esos pobladores de Carrizal, ;de




Inf:

inv:

Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:

Inv:

Inf:

Inv:

Inf:
Inv:
Inf:
In¥:
Iid:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

qué viven?.
De la pesca, de le cris.

Bueno, usted me dijo q&e habifa pasado le magor parie
de su vida ;dbnde?.

Uribia,

Eanribia, Ehe.. digeme une cosaj gusted fué a 1s escug
é?'aoctor.

tYeeo haste qué grado estudid en ela escuela?,

Este... tercero.

Tercero, jtercero de primesris?,

Primsria,

LC0udl es lg principel asctivided de trebajo @ la cual se
dedice sctuelmete?.

Comerciante,

sué tipo de srticulos o qué tipo de negocio es el cuel
usted se dedice?.

Vie jero.

Expliqueme mejor, ;qué, cufles son esos, esos negocios?
Negoelo de visje. Inv: Visjes, zen qué viaje?.

En pasa jeros...

;Usted tiene 2lgfin vehfculo?,

Tenia,

Tenia,

A38.

Ajd. ;Y¥... de dbnde 2 d8nde hacfe esos viajes?,

De Meracaibo pe' 1a Alte Guajirs,.

4Yees 10 hacle @ pie o 1o hacfa con algin sutomdvil?,

En bus.,




Inv: En bus. ;Y qué claese de mercencis trafs usted de... de
Maracaibo pesre le Gua jirs?,

Inf: ©Pasajero.

Inv: Pessjeros,

Inv: gCué otres asctividades de trabejo realims usted?,
Inf: Pestor,

Inv: (Pastor de qué clase de... 7.

Inf: Ovejo y chivo.

Inv: sPero usted conoce el pastoreo tembién del ganado?.
Inf: Como no doctor.

Inv: Y del cabello?.

Inf: Tembién.

Inv: Tembidn... ;Usted sebe dénde nacid su padre?.
Inf: Como no doctor; en Csrrizel.

Inv: Y sabe dénde nscid su madre?.

Inf: Como no, Carrizsl.

Inv: Usted recuerds mfs o menos cbmo era su padre, ers alto
ba jo?.

Inf: ium... 8alto.

Inf; Alto.

Inf: Humhu,

Inv: Eh... 48 qué ceeta pertenecis 417,
Inf: Uriens.

Inv: Y su madre dbnde nacid?,

Inf: Eheee €h.ee 2hi miesmo, en Corrizsl.

Inv: ¥ usted se a2cuerds, qué tipo tenfs ella, ers slta, be
Inf: Bajita,
Inv: Bejita.




Inf: 54.

Inv: Y @ qué... @ qué cesta pertenecia?.

Inf: Urisna.

Inv: gRecuerds usted dbnde neciéron sus abuelos?.
Inf: Como no doctor.

Inf: ;DSnde naciewon?.

Inf: Ahi en Certiszal.

Inv: 4Y¥... 2 qué casta pertenecfa su abuelo?.
Inf: Uris.,.. Uriens.

Inv: Y su abuels ma... paterna?,

Inf: HEete... Pens, no tiene casta, del Megdalena, del Riochg
10. :

Inv: AjJ8. 45u abuelo meterno?.

Inf: FHume..hu.

Inv: ¢Abuelo o abuela?.

Inf: Abuelo.

Inv: Su abuelo paterno era de Riohacha.
Inf: Hums... hu.

Inv: 4Y su sbuelo materno de dbénde era?,
Inf: 2De mi madre?.

Inv: S{i.

Inf: De Tauaira.

Inv: ¢Yees dbnde queds Teuwaire?.

Tnf: Teuairs queds... €n... por ledo de... de... Pto. Lépez.
Inv: De Pto. Lbpesz.

Inf: Por esos ladom,

Ine: 4Y &1 a qué casts pertenecfa?.

Inf:; Epieyd.




Inv:
Inf:
Inv:
Inf:

Inv:

Inf:

Inv:

Inf:
Inv:
Inf:

inv:

Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
In?:
Ipv:
Inf:

Inv:
Inf:

Inv:

Infs

Epieyi. $Y¥ee.. Bu 2buele materna?,
Uriene.

LY dénde es... nacib ella?,
Hum... en Cerrizel.

FPinelizemos le fiche etnogréfics con el sefior Efrsin
PYana Uriene,.

Continmiemos arore con le informecidn del Sefior TFermier
Uriena Enrique (lays. Enrigue (laye Bernier Urisna. Ep
rigue Oleys Bernier Uriana.

iCémomse llame usted?,

Me Tlemo Enrique Bernier Uriana.

Eh... por fevor habla més, més fuerte gno?. Eh... gaué
edad tiene?.

Unos 54 afics.
LEn qué luger necid usted?.
taci{ en Cardén, “uajira.

(Esa poblacidén de Cardbén en qué parte de la Guaji... de
la Guejire queda en la Alta o eh le ledia?.

En la Medis.

En le Medis.

si.

Cardén mds o menos gcudntos habitantes tiene?.
Un pueblecito comc de 80 habitantes.

&Y @ qué se dedicen?,

De la pesce, de la... salina,

;,Usted en qué fecka nacid?.
Necf el 7 de Agosto del afio 193%2.

JDénde pesd le meyor parte de su vida?.

Ia pesé en la Alte Guejire, Jepips.




Inv:
Inf:

Inv:

Inf:
Inv:

Inf:

Inv:

Inf:

Inv:
Inf:

Invs

Inf:

Inv:
Inf:
Inv:
Inf:

Inv:

Inf:

Iinv:

Inf:

En la Alte Gue jirs en Jepipa.

Jepipa.

Je~pi-pay-Jepipa.

ilisa poblecibn cudntos hebitantes tiene?.

Una rancherfs como de... doscientos habitantes.

2 Y 8 qué se'dééiéan los habitentes de esa rencheria?,.

Pure crfe de chivo, de gen2o, de burro, @ caballo, de
sos A€y éQIﬂOs

Y no tienen otra... no practican otre industiris ade~
més de la... genaderfa, ademds del pestoreo?.

lNade de eso doctor, (intervencidn Inf: No tienen sienm
bra) no hay, no hay ndnguna industria, cusndo hay vers
no, hay siembra, j;cbémo no?.

A38. 1Y qué siembran cuando hay verano 8lli?.

Grano frijoles, patilla, sahuyems... millo.

.Y de qué se alimenta la mayor perte de ese genado que
ustedes tienen ahi?.

Puro pesto... teanto pestico guajiro que hay por allé
cuando hay buen invierno, se pone igusl 2 los de por
a(}uig 5,1'10?.

Bueno, ademds, jcudl es su,.. su principael setivided?,
Ahorite estoy metido, “de lleno en la ecrfa, soy pestor.
LY¥sse qué clase de genado tiene actuslmente?.

Tengo ove jos, chivos, ganado, burro, caballo.

&Y usted cria eso pera... su propie a... industria, pg
ra su trabajo @ los cris pers vender?.

S{ doctor, Cuando esten vendible, yo los wvendo,

Lué otras actividedes... & qué otras actividedes se
ded ica? .

Nede doctor, no mds que es eso, (Intervencién Inv: Na-
de més) y cuendo hay el invierno entonces... pongo 1le...
18... la siembrs y... esa la industria que hay 8lld, vy
ehorita como te el vereno malo es decir el afio malo gno?




Invs

Inf:

Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf;
In®:
Inf:
Inv:
Infs

Iinve

Inv:

Inf:

Inv:

Inf,

5i sefior.
Ahorite no hay neda. No hasy pesto ni tento cusndo, esth
lloviendo e2horits pero es, de... aguacerito locales hay
partes no llueve.
Digome une cose, j;dénde nacibé su pedre?.
Mi padre necid aqui en Riohacha.
&Y su medre?.
¥i memd mu... eh, nacid en Jepipe, Alta Guajire.
LUsted recuerda cebmo ers su pedre, era slto, bajo?.
5{ sefior, de medisno era.
,Y sus resgos eran propios de indios o de era...7.
No, mi padre era espeficl,
Era espafiol.
si.
sué es lo que se llama espefiol?.
Arijuna,.
Arijuna.
s{.
&Y su madre?;
Mestiza.
LMestize de qué?.
Hije de, de, de, de, de... de civilizado e india,
Muy bien., ;Y cémo ere ella, alta o baja?.
Ells era alte.

.Y cbmo tenia los cabellos?.

Pelo crespo, tez morena, muy simpdtica.

Humhu... ¢Usted recuerdas dénde nacieron sus abuelos pa
ternos?,

Aqui en Rfohache, necid mi sbuels y mi ebuelo,




Inv: Paterno.

infs Paterno.

Inv: ¢Cémo ers su abuelo peterno; usted lo recuerda, los co

nocid?.

Inf: Mi abuelo no lo conoef, el murid jéven, ere un genersl,
se 1llaimebs Agustin Bernier Pslscios, de escendencis
francés y mi abuele de aqui de Rfohachs, era una mujer
alte, ere... de coclor, de... cabelles lascio.

Inv: gCuando tu dices de color, a2 qué color te refieres?.

Inf: Ie tez que tenian...

Inv: 4Color blaneo, color negro?, (Interv. Inf: Blanco).
(Hablan los dos @l tiempo: Color blanco).

Inf: 81, blenco.

Inv: Humlu. Digame une cosa, jestos abuelos paterncs y mater
nos dénde vivieron, ddénde nscieron?.

Inf: Los materncs nacieron en la Alte Guajira ¥y p2...

Inv: 3En qué poblecidn mds o menos?.

Iinf: Alld en Jepipe.

Inv: Y loS... paternos?,

Inf: Paternos, aqui en Richache.

Inv: Coneluimos la fiche etnogrdfice del sefior Fnriocue Olaya
Bernier Urisne.

(Voces).

Fundacidn Colombisne De Investigaciones Folelérices. Investi
gacidn pers el Estudio de 1l Culturs Tredicional Populsr Gua
jire. Grupo Etnico: Costefio, del Litoral Atldntico. R{ohacha
octubre de 1985, Investigedora Edith Cuello. (voces).

Inv:
Inf:
Inf:

Iinv:

Eh... joudles sonsis apellidos?,
Mis pellidos, mis pellido cssta Epieyd.
Yo me llema Iucfa Inciarte Epieyd.

Iuncie jInciarte?.




Inf: Inciarte.
Inv: Inciarte Epieyid.
Ehess gcudnatos afios tiene usted?.”’
Inf: %Tengo 47 afios,.
Inv: 47 afios.
inf: ©51 yo he sufrido el 47 afio voy por... 48,
Inv: 9?D6nde nacid usted?.
Inf: Yo necf en... en Yunae.
Inv: Bn Yuns,
Inf: Yo nec{ en Yune.
Inv: Bn Yune, Yunae. ;D6nde gueds Yune o sea?.
Enf: Yune queda...
Inv: ¢En qué... en qié municipio de... de 1a Gua jira?,
Inf: FEhes.. que es un municipio de Maicao.
Inv: En el municipio de Msicso.
Inf: 51, en el municipio de Maicoo.
Inv: gEn qué afio... (interrumpe).
Inv: DBueno, pues contimfamos (imperrupcidi),
In¥: FEheeo gen qué fecha nacid usted Iucia?,
In¥: Dueno-yo necf{ 4 de 2.,.. abril.
Inf: ;En qué ofio?.
Inf: E1 sfio 37.
Inv: 4 de abril,..
Inf: 4 de a2bril del afio 37,

Inv: 1.937.
Inf: Sil

Inv: Ehese gle meyor pedte de su vida dénde 12 ha pasado?,




Inf:

Inv:

Inf:

Inv:

Inf:
Inv:

Inf:

Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

inv:
Inf:
Inv:

Inf:

Invi

Bueno, yo le he pesado en Yuna, en Seura, porque pasa«
bemos aqui porgue de los viejos tenfan eanimeles, en
tiempo de... de 1lluvis, uno lo pesabs POY... en Yumd ¥y
entonces en uno 1o pasabsmos pa' Seura y enbos ahorse
por donde estoy ahora perando ahora es en Seura poraue
ye los animeles nos tememos, ya mo tenemos animeles,
porgue ye Se acabaron con el vereno, eso quedames sin
ne, tonces como no hay que de donde yo estoy perendo
es en Seusa.

En Seura.

s{. Asf{ que la propiedad mia por momento estd en Seura,
soy de Seura, en ¥ilémetro 48 de aqui pera Maiceo.

A34. Digeme une cose Lucfa, ehe.. ;mds o menos cuéntos
rabitontes tiene... Yume?,

Bueno, hebitentes tiene s=e... Yuna hay bastantes,
Mgs o menos el nimero, joudntes?.

Bl nimeros... te digo el mimero, ;te nombre todad las
roncherias?.

No, el nfimero, ah... habitantes, ef.
¥1 nimero de hebitentes, si.
iCudnte, cudnta, més o menos cudntas personas viven alliy

Viven hay, ei hay personas como decir mfe de 1.000 per
gonas viven ahi,

Ajép ENees €Nese Yuna .
En Yune.
LY en Seura?,

En Seura, como eso lo tenemos asf{ srrolledor y uno lo
mete ahi,

¢Be une rancheria?.
Es une rancherfa.
;I de usted solamente?.

i de nosotros., Une rancherfs de noeotros que son, SO-
mos une sols familia,

A jéo




Inv:

Inf:

Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

inv:

¥80 son uno... por e jemplo, en Yune, en Seura eso son
l2 misme femidla,

Inciarte Epiefd.

Son Epieyd. Y yo soy inciarte por mi pepdg

Yo sf{.

Todos son epieyd.

Bueno, eh... el nivel, justed fué & la escuela?,

No, yo no estuvo ninguns eetuela, yo no estuvo ninguns
escuela, lc que yo aprendo un ponuito es,.. es8 puro ipn
teligencia naturasl...

sl ye.

Porque yo no ke llegado, y yo no he vivide con ninguno
gente eh... como dicen, gente civilizado, como dicen
UNO Yeee Jeeo yo no he llegado colegio, poraue mis abueg
los no permitien que uno estudiars, porque la gente que
estan estudisddo, ellos olviden su femilia, entonces mi
mi ebuelo no permiktie eso entonces haste que se abesndp
né mi papd con mi mamé porque... porgue ella estuvo
discusidn con nosotros que mi pepd querfs sscer de uno
se ahf, pero mi sbuela no quiso,

sou abuels no quiso qué...?.
Ko quiso que uno estudiars,
slue estudiaera?,

5i,.

Su abuela.

Mi abuela. Y después a... y después pesso tiempo que yo
me quedé asf{ de sefiorita y... y mucho gente decfan lle
gaban por ah{ y decian: ay que 18stimea estos muchachos
si vieran que el papd, después porque mi pepd murid y

entonces su por pedre vive el vieras sus hijos no estar
aqui entre el monte bueno yo en me quede en mis senti-
yo 1o que me dige esf y me pensé cuando ye abrieron del
«ves los encarnedos de me pensé bueno soy yo que voy el

bruta, pero mis hermanos no van 2 quedar bruts, bueno
as{ yo mis hermenos, la idnice que no hs estudisdo soy
¥yo, mis hermanoS...

sIe dnice que no estudid?,




Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

Inv:

Inf:
Inv:

Inf:

Inve

Inf:

Inv:

Inf:

- 13 =

Soy yvo, pergue me guedé como medre y padre,

;Usted es la mayor?.

Yo soy le meyor de ellos.

A38.

Por eso mi abuelo no quiere,

Es le mayor de los hijos?,

Los hijos. Neo me, mi sbuelo commigo ﬁo permitis neda,
y después que mi pepd murid y mi abuelo murid y nos
quedesmos 2hi con mi memé entonces...

L5u maméd, pero su memd vive todavia?,

Mi memd vive todavia.

AjS.

Y ef fué yo soy padre...

Y dénde estd viviendo su mamd en Seura?.

En Seura.

Ajd.

Yeeeo y @8 fué que lo=

y mis hermenos yo lo eduqué y ellos no son profesionsles

perc ellos saben mds o menos que yo.

Yo. Ehsso digeme une cose Imcis ;3 qué se dedice, 2 qué
sctividad se dedica usted?.

Peroses
L0 see qué hace?.

Yo hagoe... chinbhorros, yo hago mochila, yo hago te ji-
dog dees. d€sees DPBJ2... pajR,

Ajé. ySe dedice 2 las artesanfiass?.

Me dedicd 2 lee ertesanies, Y ece es mi atte.

Ajé.

Eee es mi arte, ese es mi arte porque asf... me pusieron
ese es mi estudioc entre de gente blanco, ese es mi es~
tudio, es decir, entre mi gente yo soy profesionales,




Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

Inv:
Int;

Inv:

entre mi gente soy profesionsles porque y ese es mi ay
te, entre de mi gente, yo no soy nads entre de gente
de gente civiligeda, pero entre mi gente mis familis-
res, yo soy profesionales porque yo B0y la persona que
ese es mi erte.

jueno, Ssiga.

Cuando mo es peld mi abuela, ella enseflaba a uno picer
de l2... el 2lgoddén,.. y como ehr.,. le dnice que vino
ahf, que trazbsjé mi abuela, es fué algoddn, unos gra=-
nen slgodbn y después lo hacen con huso, uno les dice
huoo, con las misma, l2 pierne de uno, uno lo hece asi
creciendo, entonces ya 8on... hi... hilo entonces asi
creciendo unc creciendo hasta uno gque coge pfactics
cuando uno ys pera hacer... hacer uns hemaca pars QUE...
se Jjuntz un color con el blanco... no conocimos que ese
pinture, no es comocemos, vemosS... todo es blanco lo
que hece mi sbuelite ere, como es a2lgodbn todo era blen
co, entornces pa' que ella se coge, el color, busce el
color, pa' juntexr para hescer de la mace, ello hace,
ella tifie con... con el dividivi.

438 con el dividivi.

Ella estifie como pa' coje color...

Si.

Entonces queds.e.. €l..e

Utilizeban el dividivi pera...

Para tefir.

Pare tefily el,.. el.

¥l hilo.

El algoddn.

E1l algodén.

E1l hilo sf el hilo pues.

Eptonces anhi, de cuando ya grande como ejemplo de 12
2608#1%8-80°00s 8118 HHG pE&HRe: Mecer Temoce, eso es
jHacer hamscas?,

Hecer hamecs. Entonces mi abuelito decfe que...

demaca?,




Inf: Hemace pa'!
Inv: ¢Primero del chinchorro?.

Inf: Del chinchorro, eso 1o del chinchorro, como eso la hra=-
cen un chinchorro y& cuendo ye2 uno tiene otras artes.

Inv: Cusndo tiene, cdmo asi?,

Inf: Tenemos préctica.

Inv: Ah,.. cusndo ya tienen prdctice exscto.

Inf: Buqno, ppimero eso, lo hacemos, bueno ye2 gue umno coje
prdctice uno empieze con el chénechorro, ya hacemos la
hamace primero.

Inv: A trabejer chincborros.

Inf: Y después si.

inf: Y después ells empieze uno ensefiar de las... faja, pro
que ®s808 Sson unos artes que son trabe josos.

Inff: leas fajes.

Inf: les fajas.

Inv: ¢Cudles son?.

Inf: Ias.dibujan. ue son vestids el indio, es el vestido del
Inv: iz?f?.el vestido del indio.

Inf: Vestido del indio.

Inv: Ys.

Inf: wue eg uno, uno, uno, uno, hace que muy trabajoso que
todo el mundo no tiene inteligencis pars hscerls.

Inv: Pare hacerla,
Inf: Pars hacerls.
Inv: A4j84

Inf: Pero hay uno persons que tengs su inteligencis lo...lo
.Babe.

Inv: Ye.

Inf: Porque habemos ar{ personess que no sabe, y otras que sa




Inv:

Inf:

Inv:

Inf:

Inv:

Inf;

Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:
Inf:
Inv:

Inf:

Inv:

Inf:
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be; porque no tiene inteligencis, como ahora, que la
gente que no son todo no son profesimdes porcue no,
no, no, falte su inteligentis.

AjEd, Ya.

Entonces esi{ ers nosotros y bueno asi si que ya que se
uno se arrolls y la abuels la atiende 2 uno.

AQBS.

De ahi que uno racemiches coses, de ahi uno sabe para...
enseflan varias clases de tejidos, verias colores de tg
jidos, de pué, esi.

A ver., Bueno. Ademds de dedicarte 2 la... & las artesg
nfas, squé otre actividad reslizes 7.

Bueno, yo no lo higzo més coses, lo que después que, mi
abuelo, ers muy de... €1 sembraba mucho... de esas 1la...

LA 1la sgriculturas?.
si.

Aj8a

Sembrabe ahi, yucs...
LY qué se...?.

Yuca,

A38 yuca...

Yuca, frijol, meiz, cuendo la tierra estaba buena zno?.
sf, si.

Entonces ahi vivimos con €80 Y.se ¥e.. como no sebia ng
da, no conocemos nade y eso e8 todo lo gue dguedamos y
como ahi vivien los snimeles y tembién, como ellos te-
nisn animeles, y la mafieana uno levanta lss cuatrd de

la mafiena...

,Al pastoreo pues?.

5i{, las passtoreo, les cuatre de la medrugeds pars reco
ger los chivitos chigquitos, meterlos 21 corral entonce
g2 l2 mentenfa uno no es como ahora aque l2... le hem-
bre no se puede ta pastorisr., No sntes uno puede pasto
risr como un hombre ah{ nadie se mete con uno.




Inv: jles mujeres?,
Inf: Ias mujeres.
Inv: gAntes lo podien hacer y ahora?.

Inf: Ahore, no, porque uno puede ver & uns peld por ahi so-
le, porcue ye lo hacen dafio.

Inv: Ajé.

Inf: Antes neo, uno la gente respetabs,

Inv: 81 claro.

inf: Usted sebe que onde si por si @ceso uno lo... per, per
sigue unos animeles se sabe de donde viene uno, habia
respeto (pero shrore no), ahora no... puede haber no...
»no puede, no sSe como ve hecer unc que y2 uno no puede
tener nede ni cuente con los hijos, no puede contaxr
porque los hijos si trebe jen la metan por ahi asi que
no se como va hacer uno.

Inv: ¢lucie eh... su pedre dénde nacid?.

Inf: Necid aqui en Rfohacha.

Inv: En Riohacla.

Inf: En Riohescha.

Inv: A38. 4Bhese Y su medre... su memd?,

Inf: Nacid en Yuna.

Inv: En Yuna.

Inf: En Yune.

Inv: Eh... gusted recuerde Lucis eh... dénde necieron sus
abuelos?,

Inf: &{ recuerdo, recuerdo & onde nscibd mi mi ... abuels o
mi sbuela, si recuerdo, alld ls... el indio no se olvi-
de onde onde ers,

Inv: Clero.

inf: Yo siempre lo conozco, yo lo practicen, yo soy lo conof
co onde es,

Inv: Ehese 4Sus abuelos maternos, dénde nescieron?.

Inf: MBeee ¢maternos?,




inv: 6%, O sees los, los, los padres de,.. de su memdy
Inf: DPedre de mi,.. de mi...
Inv: Su mamd,
Inf: Mi memé,
Inv: 51,
;Dbnde nacieron?.
Inf: Nscieron 8118 2h... 2118 Alte Guajirs,

Inv: Se df por fineligzede le fiche etnogréfiice del informapn
te Imcis Incisrte Epieyd.

Tundecidn Colombiene de Investigeciones Folelérices. Investi
gacidn pers el Estudio de le @ulture Tradicionsl Popular Gua
{ire. Grupo Etnico: Costefio. Litorsl Atlédntico, Octubre 12
de 1985,

inv: Eh.,.. gcudles son... cuidles son sus apellidos?.

Inf: Sole Ipuena.

Inv: ©Scl Ipuana,

Inf: Eh... jcudntos afios tiene usted?.

inf: (Heble en guzjiroc 3").

Traductor: 18 afios,

Inv: 18 ailos,.
;Dénde necid?.

Inf: (Hablea en guajiro 11").
Traductor: Guaeyeipisu. Se llame el luger.

Inv: Elluger se llema., Guaysipisu, Guayeipiau.
Medis Gue jia,

Traductor: Medis Gue jiras.

Inv: Guayeipiesu, Medie Gua jita.
sGuayaipiau cudntos habitentes tiene?.

Inf: (Habla en guajiro 15").

Treductor: Como de... 20 habitahtes rencheris.




Inv: 20 hebitantes. ‘
Inv: Y que c=ta..., habite en... en en Guayeipiau?,
Inf: (Hable en guejiro 15%"),.

fraductor: Todos cestas Ipuena.

Inv: Ceste Ipusns. 4Es una sole femilia?.

Traduetor: Une sola femilis.

Inv: Ble.. gDénde queds Guayeipisu, hacia dénde queda; en
1la Alte Guejire o en la MNedis Guejira?.

Inf: (@sbla en gusjiro 11").

Jugdnctor: Bn Media Guajirs queds por la via hacis elcPdje-
O

dnv: Via Bl Péjero.

;& En qué fechs necid, fecha de necimiento, cudndo na -
ci67.000 ¢Cudndo nacib ella?.

Traductor: Mecid 19 de agosto del 15 gno? del 66,
Inv: E1 15 de Agosto de 1966,
15 de Agosto de 1966,
Eh... ¢Dénde ha pesado la mayor parte de su vide?.
Inf: (Eable en guajiro 11"%.
fraductor: Todo el tiemep e estedo en... el mismo lugsr,
Inv: Aj4. (En Guayasipisu®?,
Praductor: Si.
Inv: Hs vivido todo el tiempo en Guaysipiaug
mraduetor: Todo el tiempo ahi,
Inv: Eheoo Ha ido & la estbuela?.
Inf: (Habla en guajiro 3"). |
Traductor: No.
Inv: lo. gPor qué?,

Traductor: Sus pedres no le hen puesto en la escuela,

Inv: Bh,.. ¢4 qué sctivided se dedica?,




Inf: (Hebls en guajivo 15"),
Inv: Artessniss.

Traductor: Artesanfas.

Inv: gCémo?,

Traduetor: Chinchorro,

Inv: Chinchorro.

Traductor: Si,

Inv: gwué otrs coss, ademds del chinchorro hum... qué otra
cosa hace?.

Inf: (Habla en guajiro 7"). (Rie).
Traductcr: Mochilses,

Inv: Mochilas,

Traductor: Bi.

Inf: (iebla en guajto 11v),
Traductor: Nede méds.

Inv: Nede mds,.. (imterrumpe grabacién). :
Fhes. el chinchorro zcdmo trabejan ustesdes el chin...




Inv: ¢06mo hacen el chinchorro?.
Inf: (Hebla en gusjire 7").
Treductor: Lo hacen tejiendo con 1ls meno...

Soy Clarivel Ochoa Romero, soy antropdloge de... de 1ai..
(voces fondo)/ (Interrupcién). Tes relaciones sociales,

Inv: ;B6nde nacid?.

Inf: (Hebls en gusjiro 11").
otro; (labla en guajiro 117").
Inf: Popoye. |

Traductor: Popoya.
(Interrupcién grabvecidn).

Inf: Punte la Vels.
Inv: Punte la Vela. ;Y su madre... ddénde, d8nde nacid?,

Inf: (Hebla en gusiiro 15"). (Interrupcidn grabacidn).
Mayapo.

Traductor: Hayepo.

Inv: gViven todavia, tus psdres viven todavia?,
inf: (labla en guajiro T¥),

fraductor: Vive todevia.

Inv: 45172,

Preductor: 81,

Inv: ¢Y dénde estdgn viviendo ehora?,

Traductor: En Popoys.

Inf: En Popoye.

Inv: En Popoya. ¢ vives... td vives con ellos?,

PTraductor: (Hebla en guajiro 7").




Inf: (hebla en guajiro 7).
Traductor: Vive con ellos.

Inv: 4Y¥ees Yeoo qué hacen, ellos qué hacen, qué, qué, qué
trabajen @ qué se dedican?.

Inf: (Habla en guejto 7").

Traductor: Pestorean.

Inv: DPastorean,

Treductor: 51,

inv: Eh,.. ¢tlenen muchos enimezles... eh.,.. ovejos, csbras?,
Traductor: Ovejos, chivos,gensdo, caballo,

Inv: BEh.,.s 4tu’recuerdss, dénde, dénde... necieron tus abue
los, recuerdas dfénde nsecieron tus abuelos?®,

Traductor: (Hable en guajiro 3"),

Inf: (Habla en guajiro T").

Traductor: No recuerda. (Interrupcidn grabacién),
Inv: Si. gRecuerdes dbénde nacieron tus abuelos?.
Inf: (Hebla en guajiro 11"),

Traductor: en la Alte GuajJira.
Inv: Ah... Alte Guajire.

Investigacién perse el Estudio de le Culture Tradicional Popn
lar Guejire. Inveetigadore Edith Cuello.

(Interrumpe grabscidn).
Inv: Ehese gcudl es tu nombre?.
Inf: Felisia Epinayd.

Inv: Telisia Epinayd.,
Eh.se Felisis gocudntos afios tienes?.

Inf: (Labls en guajiro 7").
Traductor: 190-. 19,

Inv: 19 afics., Ehs.e ¢d0nde neciste Felisia?,




Inf: (ieble en guejiro 7).

Inv: Cucurumene, lucurumsna,

Ehe.. sd6nde queds Cucurumena... en qué parte de le
Gua jire qgueda?.

inf: (ladla en guejiro 3").

Inv: gCémo?.

Traductor: Aqui arriba.

Inv: Eh... Mediea Guejires.

Traductor: Medis GueJria,

Inf: Medie Guejris.

Traductor: Municipio de Riohacha.

Inv: ¢Si°.

Inf: 514,

Inv: Muniecipio de Riohacha,
Eheee gcudndo naciste, qué feche... en qué fechs nacig
te... Felisia?,.

Inf: Septiembre.

Traductor: Dia de septiembre de 1,967.

Inv: Ehee.. Felisis ;dbénde... dénde has pssado 1la mayor par-
te de td vide, dbnde?.

Inf: (llables en guesjiro T").
+raductor: En su cesa,

Inv: &i, pero ;dénde, en qué sitic, en qué sitio de... de la
Gue jire?,.

Traductor: Cucurumane.

Inf: Cucurumane.
n

Inv: cu, .. Cucurumaas
nge'uﬁa cosa; jscoudntos habitantes eh,.. tieme Cuouru-

mana?.

Traductor: (Hebla en guajiro 7).
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Inf: (Heble en guejiro 7").

Traductor: (lisble en guajiro 3"}§.

Inv: &1 dime. Fablas en gusjiro tranquila.
Inf: (Rie) (Hebla en guajire 11%),

Inv: PEhe.. goudnto?.

Traductor: 50 habitantes.

Inv: 50 aabitentes.

Traductor: Oi.

Inf: (Habls en guajiro T"),

Inv: 4Cémo?.

Inf: (Rrie).

Traductor: Es un pueblecito de 50 shabitentes.

Inv: A438. Yeeo dime une coss Iucfe eh.,.. yhas ido & 12 escue
la?, sestés esdudliando?.

Inf: DNo.

Inv: MNo.

Iraductor: mno.

Inf: (Hable en gusjiro T").

Treductor: Nunce ha estudiado.

Inf: (Hable en gusjire 7).

Inv: (Y¥... ¥ no te gusta?.

Traductor: Ho la pusieron sus pedres 2 estudiasr,
Inv: &Yeee por qué?.

Inf: (Hable en gusjiro 11"),

Traductor: A sus pedresno, no tuvieron intensién de ponerls
a estudier.

Inv: Hume... ¢Pero 8i te, si tienen esouels 2114 dénde viven?

Treductor: (Hebls en guajiro 7").
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Inf: (Heble en guajiro 15").
Traductor: Si hay escuela por ahi,
Inf: (Habls en guajiro 3").
Treductor: Pero no funcionan.

Invi Horfuncionan.

Traductor: No.

Inv: Eheeso 42 qué actividad te dedicas eh... Felisia, qué
neces ti?.

Treductor: (Hebla en guajiro 7").
Inf: (Habla en guajiro 11"),

Inv: Chinchorros.

Inf: (Heble en guajiro J").
Traductor: Teje flecos.

Inv: Chinkhorros, flecos.
Traductor: Ehe.. mochilas, chinchorros, nede més,
Inv: Ehse. ¢dbnde naecidé tu padre?.
Traductor: (Hable en guajiro T"),
Inf: (Hebla en gusjiro T7").

Inv: Jeli.

Inf: (Hebla en guajiroe 7v).

Inv: Jeli...

Inf: Jslidaica.

Inv: Jali

Inf: Jelidaics.

Inv: Y dbénde queds J2li... Jalidaica?,

Inf: ({labla en guejiroe).
Inv: En la Alte Guejira.

Iraductor: Alte Gusjira.




Inv: En le Alts Guajire. ’
. Yeos lo memd, lo medre,.. dbénde... dénde nacié?.

Inf: Jeyupure.
Traductor: ‘Jeyupure.,

Inv: Jeyu... Jeyupure,
.Y dbénde queda Jeyupure?.

Hote: FE1 resto del cessette estd sin grabar,
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